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Hinweise zum Dokument NAR300-System fiir hohe Temperaturen

1 Hinweise zum Dokument

1.1 Verwendete Symbole

1.1.1 Warnhinweissymbole

Dieser Hinweis macht auf eine geféhrliche Situation aufmerksam, die, wenn sie nicht vermie-
den wird, zu Tod oder schwerer Kérperverletzung fithren wird.

A WARNUNG
Dieser Hinweis macht auf eine gefahrliche Situation aufmerksam, die, wenn sie nicht vermie-
den wird, zu Tod oder schwerer Kérperverletzung fithren kann.

A\ VORSICHT
Dieser Hinweis macht auf eine gefahrliche Situation aufmerksam, die, wenn sie nicht vermie-
den wird, zu leichter oder mittelschwerer Kérperverletzung fiihren kann.

HINWEIS

Dieser Hinweis enthélt Informationen zu Vorgehensweisen und weiterfihrenden Sachverhal-
ten, die keine Kérperverletzung nach sich ziehen.

1.1.2 Elektrische Symbole
o

Wechselstrom

~
Gleich- und Wechselstrom

Gleichstrom
1

Erdanschluss

Eine geerdete Klemme, die vom Gesichtspunkt des Benutzers tber ein Erdungssystem geerdet
ist.

@ Schutzerde (PE: Protective earth)

Erdungsklemmen, die geerdet werden miissen, bevor andere Anschliisse hergestellt werden
dirfen.

Die Erdungsklemmen befinden sich innen und aufSen am Gerat:
= Innere Erdungsklemme: Schutzerde wird mit dem Versorgungsnetz verbunden.
= Auflere Erdungsklemme: Gerét wird mit dem Erdungssystem der Anlage verbunden.

1.1.3 Werkzeugsymbole
P

Kreuzschlitzschraubendreher

0~

Schlitzschraubendreher

4 Endress+Hauser
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Hinweise zum Dokument

Qo

Torxschraubendreher

O

Innensechskantschliissel

=8

Gabelschliissel

1.1.4 Symbole fiir Informationstypen und Grafiken

) Erlaubt
Ablaufe, Prozesse oder Handlungen, die erlaubt sind

Zu bevorzugen
Abléufe, Prozesse oder Handlungen, die zu bevorzugen sind

Verboten
Abléufe, Prozesse oder Handlungen, die verboten sind

B Tipp
Kennzeichnet zuséatzliche Informationen

Verweis auf Dokumentation

«J

Verweis auf Abbildung

>

Zu beachtender Hinweis oder einzelner Handlungsschritt
i, A, B

Handlungsschritte

L

Ergebnis eines Handlungsschritts
=

Sichtkontrolle

Bedienung via Bedientool
Schreibgeschtutzter Parameter
1,2,3,..

Positionsnummern

A B,C, ...

Ansichten

A — [@ Sicherheitshinweis

Beachten Sie die Sicherheitshinweise in der zugehé¢rigen Betriebsanleitung

C—= Temperaturbesténdigkeit Anschlusskabel

Gibt den Mindestwert fiir die Temperaturbestédndigkeit der Anschlusskabel an

Endress+Hauser



Hinweise zum Dokument NAR300-System fiir hohe Temperaturen

1.2 Ergdnzende Dokumentation

Im Download-Bereich der Endress+Hauser Internetseite (www.endress.com/downloads) sind
folgende Dokumenttypen verfiigbar.

ﬂ Eine Ubersicht zum Umfang der zugehérigen Technischen Dokumentation bietet:
W@M Device Viewer (www.endress.com/deviceviewer): Seriennummer vom Typenschild
eingeben.

1.2.1 Technische Information (TI)

Planungshilfe
Dieses Dokument enthalt alle technischen Daten des Gerats und vermittelt Ihnen einen Uber-
blick iiber Zubehorteile und andere Produkte, die fiir dieses Gerét bestellt werden kénnen.

1.2.2 Kurzanleitung (KA)

Anleitung, mit deren Hilfe der Benutzer schnell zum ersten Messwert gelangt
Die Kurzanleitung liefert alle wesentlichen Informationen von der Warenannahme bis zur
Erstinbetriebnahme.

1.2.3 Betriebsanleitung (BA)

Die Betriebsanleitung enthélt alle Informationen, die in den verschiedenen Phasen des Gera-
telebenszyklus benoétigt werden: von der Produktkennzeichnung, Warenannahme und Lage-
rung tiber Montage, Anschluss, Bedienung und Inbetriebnahme bis hin zu Stérungsbehebung,
Instandhaltung und Entsorqgung.

1.2.4 Sicherheitshinweise (XA)

Abhéngig von der Zulassung liegen dem Gerét bei Auslieferung Sicherheitshinweise (XA) bei.
Diese sind integraler Bestandteil der Betriebsanleitung.

ﬂ Auf dem Typenschild ist angegeben, welche Sicherheitshinweise (XA) fiir das jeweilige
Gerét relevant sind.

6 Endress+Hauser
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2 Grundlegende Sicherheitshinweise

2.1 Grundlegende Hinweise zur Sicherheit

2.1.1 Anforderungen an das Personal

Das Personal muss fiir seine Tatigkeiten folgende Bedingungen erfiillen:

» Ausgebildetes Fachpersonal: Verfiigt tiber Qualifikation, die dieser Funktion und Tatigkeit
entspricht.

» Vom Anlagenbetreiber autorisiert.

» Mit den nationalen Vorschriften vertraut.

» Vor Arbeitsbeginn: Anweisungen in Anleitung und Zusatzdokumentation sowie Zertifikate
(je nach Anwendung) lesen und verstehen.

» Anweisungen und Rahmenbedingungen befolgen.

2.2 Bestimmungsgemafie Verwendung

Anwendungsbereich und gemessene Stoffe

Messgeréte zum Einsatz im explosionsgefdhrdeten Bereich, in hygienischen Anwendungen
oder bei erhéhten Risiken durch Prozessdruck, sind auf dem Typenschild speziell gekennzeich-
net.

Folgende Mafinahmen ergreifen, um sicherzustellen, dass das Gerat unter ordnungsgeméfien

Bedingungen betrieben wird:

» Messgerédt nur unter Einhaltung der Spezifikationen auf dem Typenschild und der in der
Anleitung und Zusatzdokumentation aufgelisteten Rahmenbedingungen einsetzen.

» Typenschildangaben prifen, um sicherzustellen, dass das bestellte Gerat im zulassungsre-
levanten Bereich wie beabsichtigt eingesetzt werden kann (z. B. Explosionsschutz, Sende-
gefafisicherheit).

» Wird dieses Gerat nicht bei Atmosphérentemperatur verwendet, miissen die grundlegen-
den Anforderungen der jeweiligen Gerdtedokumentation eingehalten werden.

» Gerét dauerhaft vor Korrosion durch Umwelteinflisse schiitzen.

» Grenzwerte in der "Technischen Information" beachten.

Der Hersteller haftet nicht fiir Schéden, die aus unsachgemafier oder nicht bestimmungsge-
mafier Verwendung entstehen.

2.3 Sicherheit am Arbeitsplatz

Beim Arbeiten mit dem Gerét:
» Erforderliche persénliche Schutzausriistung geméaf regionalen/nationalen Vorschriften
tragen.

2.4 Betriebssicherheit

Verletzungsgefahr!
» Das Gerdt nur in technisch einwandfreiem und betriebssicherem Zustand betreiben.
» Der Betreiber ist flir den stérungsfreien Betrieb des Gerdts verantwortlich.

Endress+Hauser 7



Grundlegende Sicherheitshinweise NAR300-System fiir hohe Temperaturen

Zulassungsrelevanter Bereich

Um eine Gef&hrdung fir Personen oder fir die Anlage beim Geréteeinsatz im zulassungsrele-

vanten Bereich auszuschliefien (z.B. Explosionsschutz):

» Anhand des Typenschildes iiberpriifen, ob das bestellte Gerat fiir den vorgesehenen
Gebrauch im zulassungsrelevanten Bereich eingesetzt werden kann.

» Die Vorgaben in der separaten Zusatzdokumentation beachten, die ein fester Bestandteil
dieser Anleitung ist.

2.5 Produktsicherheit

Das NAR300-System wurde geméaf} GEP (Good Engineering Practice) konzipiert, um die neu-
esten Sicherheitsauflagen zu erfiillen, und wurde vor der Auslieferung ab Werk entsprechend
geprift, um sicherzustellen, dass es fiir einen sicheren Einsatz bereit ist. Das NAR300-System
erfillt die allgemeinen Sicherheitsstandards und gesetzlichen Anforderungen.

2.5.1 CE-Kennzeichnung

Dieses Messsystem erfiillt die gesetzlichen Anforderungen der einschldgigen EU-Richtlinien.
Diese sind zusammen mit den angewandten Normen in der entsprechenden
EU-Konformitatserkldrung aufgefiihrt.

Endress+Hauser bestatigt die erfolgreiche Priifung des Gerats mit der Anbringung des
CE-Zeichens.

8 Endress+Hauser
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3 Produktbeschreibung

Das NAR300-System wurde fiir die Installation in einem Schacht in einer Olriickhaltemauer,
einer Anlage oder einem Pumpensumpf in der Ndhe einer Pumpe konzipiert und bietet eine
exzellente Leckerkennung fiir Ole wie Petrochemikalien und Pflanzenéle. Ein Sensor mit einer
Leitfahigkeitsmessfunktion dient zur Uberwachung der Erkennungsbedingungen. Dank seiner
zweistufigen Alarmlogik lassen sich Positivalarme auf ein absolutes Minimum reduzieren,
sodass die Sicherheit des Tankhofs mit einer prazisen und einfachen Geratekonfiguration
sichergestellt wird.

TIIS-Spezifikationen

Diese Betriebsanleitung ist nicht fiir Produkte mit TIIS-Spezifikationen bestimmt.

» Wird ein Produkt mit TIIS-Spezifikation eingesetzt, dann bitte das Dokument
KA01578G/33/JA/01.22-00 oder eine frithere Version dieses Dokuments von unserer
Website herunterladen und konsultieren (www.endress.com/downloads).

3.1 Produktaufbau

Das NAR300-System wird vor allem in Kombination mit folgenden Produkten konfiguriert.

A0048024

1 NAR300 Produktaufbau

1 Schwimmer-Sensor NAR300

2 Exd [ia] Messumformer NRR261
3 Ex[ia] Messumformer NRR262
4 Ex [ia] Sensor I/F Ex-Gehduse

Endress+Hauser 9
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4 Warenannahme und Produktidentifizierung

4.1 Warenannahme

Bei Erhalt der Ware sind folgende Punkte zu priifen:

= Sind die Bestellcodes auf Lieferschein und Produktaufkleber identisch?

= [st die Ware unbeschadigt?

= Entsprechen die Typenschilddaten den Bestellangaben auf dem Lieferschein?
= Bei Bedarf (siehe Typenschild): Sind die Sicherheitshinweise (XA) beigefiigt?

Wenn eine oder mehrere dieser Bedingungen nicht zutreffen: Wenden Sie sich an Ihr
Endress+Hauser Vertriebsbiiro oder [hren Distributor.

4.2 Produktidentifizierung

Folgende Méoglichkeiten stehen zur Identifizierung des Geréts zur Verfiigung:

= Typenschildangaben

= Erweiterter Bestellcode (Extended Order Code) auf dem Lieferschein (inklusive Details der
Geratespezifikationscodes)

= Seriennummer vom Typenschild in W@M Device Viewer (www.endress.com/deviceviewer)
eingeben; dadurch werden alle Informationen zum Gerat angezeigt.

ﬂ Bitte beachten: Die Informationen auf dem Typenschild kdnnen ohne vorherige Ankiin-
digung gedndert werden, wenn Bescheinigungen und Zertifikate aktualisiert werden.

4.2.1 Typenschildangaben

%
Oat Sen Sor

Order cod 1
©

iy Ser. No. 2
Cable Length

A0038619

®
N

Typenschild des Modells NAR300

Bestellcode (Order code)

Seriennummer

Kabellidnge (Bestellcode 040)

Explosionssicherheitseigenschaften (ausgenommen TIIS-Spezifikation)

W N =

10 Endress+Hauser
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Warenannahme und Produktidentifizierung

A

Endress+Hauser £Z1]

Order code 1

Ser. no. 2
S Cl. 1, Div. 1, Gr. C,D, T4
Cl. I, Zone 1[0],

approven  AEx iafia] IIB T4
Intrinsic safety circuit (Power)
Ui=28V  1i=93mA Pi=0.65W
Li=48 uH Ci=0
Intrinsic safety circuit 2:
Uo=13V 10=46.8mA  Po=152.1mW
L0o=58.3mH C0=0.25u F

Ambient Temp. : =20~+60°C

Process Temp. : —20~+130°C 3
S
o

Endress+Hauser Yamanashi Co.,Ltd.
‘Yamamashi 406-0846
Made in Japan NP-2670

B

Endress+Hauser {21
NARS300

Order code 1

Ser. no. 2

11 1/2G Ex iafia Ga] IIB T4 Gb
FM 14ATEX0048X

Exialia Ga] IIB T4 Gb
IECEx FMG 14.0024X

Intrinsic safety circuit (Power)
Ui=28V 1i=93mA Pi=0.65W
Li=48uH Ci=0
Intrinsic safety circuit 2:
Uo=13V 10=46.8mA Po=152.1mW
Lo=58.3mH Co=0.25pF
Ambient Temp. : -20~+60°C C E:Or'
Process Temp. : -20~+130°C <
Endress+Hauser Yamanashi Co.,Ltd.
‘Yamanashi 406-0846
Made in Japan NP-2679-1

Caution :

* Do not modify parts and
circuits of this instrument.

» Use the cables which thermal
endurance is over 70°C.

* Refer to control drawing
Ex1087-1281-* P67 Type 4X

Endress+Hauser Yamanashi Co.,Ltd.

Yamamashi 406-0846
Made in Japan NP-2742

Caution :
+ Do not modify parts and

circuits of this instrument. m—
+ Use the cables which thermal
endurance is over 70°C.
- Refer to instruction manual
XA01741G-C/00/EN P67

Endress+Hauser Yamanashi Co.,Ltd.
YYamanashi 406-0846
Made in Japan NP-2743-2

®
w

N~

Endress+Hauser

Typenschild fiir NAR300

NAR300 fiir FM

Typenschild des NAR300 fiir ATEX/IECEx
Bestellcode (Order code)

Seriennummer

A0039858

11



Warenannahme und Produktidentifizierung NAR300-System fiir hohe Temperaturen

4 N
A NRR262 Endress+Hauser £Z1J
Order code 1
Seri. no. 2

AIS Class |, Div. 1, Gp. C, D
wpRven Class |, Zone 0, AEx [ia] 1IB
Ambient temperature: -20°C ~ + 60°C 1P20
Intrinsically safe circuit:
Uo =28V lo=85mAPo =595 mW Co =0.083 uF Lo =2.4mH
non Intrinsically safe circuit :
Power supply : 3
Um: AC 250 V 50/60 Hz, DC 250 V
Contact output: 5A 250V AC, 5A 30V DC
Manufacturing date: 4 c €
Caution: = NRR262 must be installed in non-hazardous area.
- Do not modify internal parts or circuits
- Refer to control drawing XA01746G-08/EN. /A — (11

0044

Endress + Hauser Yamanashi Co., Ltd
Yamanashi 406-0846

\_Made in Japan NP*2741*1/
@ 0\
B
NRR262 Endress+Hauser £Z1J
Order code 1
Seri. no. 7

ATEX: Il 2G [Ex ia] IIB Gb
FM 14ATEX0048X
IECEx: [Ex ia] IIB Gb

IECEx FMG 14.0024X
Ambient temperature: -20°C ~ + 60°C P20
Intrinsically safe circuit:
Uo =28V lo=85mAPo=595mW Co=0.083 uFLo=24mH
non Intrinsically safe circuit :
Power supply :

Um: AC 250 V 50/60 Hz, DC 250 V ﬁ

Contact output: 5A 250V AC, 5A 30V DC —
Manufacturing date: 4 3
Caution: + NRR262 must be installed in non-hazardous area. c € 8

+ Do not modify internal parts or circuits
- Refer to Ex-instruction manual XA01743-/08/EN. A — 11

Endress + Hauser Yamanashi Co., Ltd
Yamanashi 406-0846
\Made in Japan Np’2740’1/

A0039864

®
I

Typenschild des NRR262

Typenschild des NRR262 fiir FM
Typenschild des NRR262 fiir ATEX/IECEx
Bestellcode (Order code)

Seriennummer

Versorgungsspannung
Herstellungsdatum

BN~

12 Endress+Hauser
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Warenannahme und Produktidentifizierung

A
Endress +Hauser {21
NAR300
Order code: 1
Ser. no.: 2

TRimRHES (Order code BR)
Ffif& 14 RE Ex ialia Ga] IB T4 Gb
AR ER(ERER):
Ui=28V,1i=93 mA Pi=065W,
=484H, Ci: BHETEDIE
AREE 2:
Uo =13V, Io =38 mA, Po = 1235 mW,
Lo=80mH, Co=025uF
FEBERE: -20~+60°C
BRI EPLRE: ~20~+ 60°C
IURLANDH— LR AR

Made in Japan
NP-2766

CBBEARODRRUEKOER,
&ia%’éﬁbm\r?éu
HRBEICULEDT—TILE
ﬁﬁﬁ LTTFEL,
- PHREESIEAE (XA018396) %
SBBLTTSL,

IVFLANDY—LE#RRE P67

Made in Japan
NP-2767

B
Endress+Hauser £Z1]
NRR261
Order code: 1
Ser. no.: 2

254238 / Converter
F#RELR / Exmodel(Order code Z8/Refer to Order code)
F##148E / Protection class : Ex dblia Gb] IIB T6 Gb
ARREE / Intrinsically safe circuit
Uo=28V  Io=85mA  Po=595mW
Co=0083 4F Lo=24mH
JEARREFE / Non Intrinsically safe circuit
Power supply:
FFAEBIL: AC 250 V 50/60 Hz, DC 250 V
Maximum voltage(Um;
JEERE / Ambient temperature -20 ~ +60 °C
83 B /Manufacturing date:

AR ﬁ%w’ﬁﬂ)”ﬁ BRUBRROER. REFFTHE

mﬁm CHLEQr—TVERBLTHEEL,
PIRBBOEERTLEN TS,

REEREBBAE(XA18400)EBBLTTFEL,

28 @3%@5?”&[3‘ BIREM 105 L EEBLTHD

Caution: Do not modlfy internal parts or circuits.
+Use supply wires suitable for 70°C minimum
Do not opan the cover when energized.
*Refer to Ex-instruction manual (XA01840G).

A— 08
WARNING: AFTER DE-ENERGIZING, DELAY 10 MINUTES
BEFORE OPENING. P67

IURLANTHF— LR R
Endress+Hauser Yamanashi Co.,Ltd.
Yamamashi 406-0846

Made in Japan NP-2769

®
O

W N =TT

Endress+Hauser

Typenschild fiir JPN Ex

Typenschild des NAR300 fiir JPN Ex
Typenschild des NRR261 fiir JPN Ex (separater NAR300)
Bestellcode (Order code)
Seriennummer
Versorgungsspannung
Herstellungsdatum

A0039868

13



Warenannahme und Produktidentifizierung

NAR300-System fiir hohe Temperaturen

NRR262 Endress+Hauser 'EH

Order code 1

Ser. no. 2

BHYE14ERE / Protection class : [Ex ia Gb] IIB Ta 60 °C
AZEE / Intrinsically safe circuit :

JEARZE P / Non Intrinsically safe circuit :

E R / Power supply: 3
SFAEE(Um): AC 250 V 50/60 Hz, DC 250 V

FEIBERE / Ambient temperature : —20 ~ +60 °C

#3% A /Manufacturing date: 4
E B -NRR262(3. SEBIIHATICERIEL TZSLY,
FEELY,

Note: *NRR262 must be installed in non—hazardous area.
=Do not modify internal parts or circuits.

75 #i 28 / Converter : (Order Code ZH8) / (Refer to Order Code)

Uo=28V, lo=85mA, Po=595mW, Co=0083 uF, Lo=24mH

HEBRNBOBREVEKOEE., ZEFIZTHENT
PRI FRERAEXA0184NESRL TS,

“Refer to Ex-instruction manual (XA01841G). 1P20
IURLANT =R R4
Endress+Hauser Yamanashi Co., Ltd.
Yamanashi 406-0846
Made in Japan NP - 2770
N J

®
o

Typenschild des NRR262 fiir JPN Ex

Bestellcode (Order code)
Seriennummer
Versorgungsspannung
Herstellungsdatum

W N =

4.3 Kontaktadresse des Herstellers
Endress+Hauser Yamanashi Co., Ltd.

406-0846
862-1 Mitsukunugi, Sakaigawa-cho, Fuefuki-shi, Yamanashi

4.4 Lagerung und Transport

4.4.1 Lagerbedingungen

= Lagertemperatur: -=20 ... +60 °C (-4 ... 140 °F)
» Das Gerdt in seiner Originalverpackung aufbewahren.

14

A0039866
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NAR300-System fiir hohe Temperaturen Warenannahme und Produktidentifizierung

4.4.2 Transport

Das Gehduse kann beschddigt werden oder verrutschen.

Verletzungsgefahr

» Beim Transport des Gerats zur Messstelle, entweder die Originalverpackung verwenden
oder das Gerédt am Prozessanschluss halten.

» Eine Hebevorrichtung (z. B. einen Hebering oder eine Hebedse) am Prozessanschluss
anbringen - nicht am Geh&use. Auf den Gewichtsschwerpunkt des Geréts achten, um ein
unerwartetes Kippen zu verhindern.

» Sicherheitsvorkehrungen und Transportbedingungen fiir Geréte mit einem Gewicht von
18 kg (39,6 lbs) oder mehr einhalten (IEC61010).

Endress+Hauser 15



Montage NAR300-System fiir hohe Temperaturen

5 Montage

5.1 Montage des NAR300-Systems

51.1 Vorsichtsmafinahmen bei der Handhabung

Beim Transportieren des NAR300 darauf achten, den Schwimmer mit beiden Handen zu hal-
ten. Gerét nicht an den im Diagramm unten gezeigten Komponenten halten und den NAR300
auch nicht an der Oberseite des Schwimmer-Sensors anheben. Auflerdem niemals das
Gehé&use umdrehen. Andernfalls kann es zu einem Ausfall des Gerats kommen.

A0048026

7 Handhabung des NAR300

16 Endress+Hauser



NAR300-System fiir hohe Temperaturen Montage

5.1.2 Montage der Schwimmerfithrung

Der NAR300 kann an einer Schwimmerfiihrung montiert werden, die fiir bereits vorhandene
Produkte (CFD10, CFD30, UFD10, NAR291, NAR292) installiert wurde.

Die Schwimmerfiihrung hat eine GréBe von 2 000 mm (78,74 in). Wird eine Lange von weni-
ger als 2000 mm (78,74 in) benétigt, dann die Fithrung auf die benétigte Lange zuschneiden.
Wird eine Schwimmerfiihrung langer als 2000 mm (78,74 in) bendtigt, bitte Ihr Endress
+Hauser Vertriebsbiiro kontaktieren.
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8  NAR300, Schwimmerfithrung

1  Mutter (M10)
2 Schwimmerfithrung
3 Gewicht

Die im Diagramm gekennzeichneten 20 mm (0,73 in) und 40 mm (1,57 in) der
Schwimmerfithrung geben die Gewindeldngen an.

Endress+Hauser 17



Montage NAR300-System fiir hohe Temperaturen

5.1.3

Kabel fiir NAR300-x6x0xx und Sensor I/F Ex-Geh&use anbringen

Vorgehensweise zur Montage

1.

Deckel des eigensicheren Klemmenkastens [5] und Schutz der Schaltkreisbaugruppe (4]
entfernen.

Kabel des Schwimmer-Sensors [2] durch die Kabelverschraubung [1] und die Kabel-
durchfiihrung des eigensicheren Klemmenkastens fithren.

Kabel an den Anschlussklemmenblock anschlieflen (siehe "Elektrischer Anschluss').

Haupteinheit der Kabelverschraubung [1] und die Dichtungsmutter festziehen.

& Schrauben-Anziehdrehmoment (Haupteinheit, Dichtungsmutter): ca. 1,96 N-m
(20 kgf cm)

Das Anschlusskabel des NRR262/NRR261 durch die Kabeldurchfiihrung des Klemmen-
kastens fithren und am Anschlussklemmenblock anschliefien.

Kabel mit einer Kabelhalterung [3] sichern.

Schaltkreisbaugruppe anbringen, und Deckel des eigensicheren Klemmenkastens schlie-
Ren.

Damit ist die Montage abgeschlossen.

18
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AD039882

9 Kabel fiir NAR300-x6xxxx und Sensor I/F Ex-Gehduse anbringen

Kabelverschraubung (muss separat erworben werden)

Geschirmtes Kabel fiir NRR261/262 (muss separat erworben werden)
Kabelverschraubung (wasserdichter Anschluss)

Kabel des Schwimmer-Sensors

Kabelhalterung

Schutz der Schaltkreisbaugruppe

Deckel des eigensicheren Klemmenkastens

Schraube (M3) fiir geschirmtes Kabel

Schraube (M5)

Geschirmte Kabelverschraubung

oONOTUV W =TS Q

Da die im Diagramm gezeigte Kabelverschraubung "a" nicht mit Produkten ausgeliefert
wird, die Uber keine JPN Ex-Spezifikationen verfiigen, ist eine wasserdichte Kabelver-
schraubung, die [P67 oder héher entspricht, separat bereitzustellen.
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51.4 Kabel des NRR261-5xx anbringen

Vorgehensweise zur Montage

1. Deckel des eigensicheren Klemmenkastens (4| und Deckel des Anschlussklemmenblocks
[3] entfernen.

2. Kabel des Schwimmer-Sensors [2] durch die Kabelverschraubung [1] und die Kabel-
durchfiihrung des eigensicheren Klemmenkastens fithren.

Kabel an den Anschlussklemmenblock anschlieflen (siehe "Elektrischer Anschluss').
Kabelverschraubung [1] gemé&f Betriebsanleitung montieren.

Kabel mit der Kabelhalterung sichern.

o Bl B B2

Deckel des Anschlussklemmenblocks anbringen und Deckel des eigensicheren Klem-
menkastens schlieflen.

Damit ist die Montage abgeschlossen.

20 Endress+Hauser



NAR300-System fiir hohe Temperaturen Montage

A0039883

10  Kabel des NRR261-5xx anbringen

Kabelverschraubung (wasserdichter Anschluss)

Kabel des Schwimmer-Sensors

Deckel des Anschlussklemmenblocks

Deckel des eigensicheren Klemmenkastens

Kabelverschraubung (Ex d) (nur fiir JPN Ex-Spezifikationen mitgeliefert)

v N =

ﬂ Da die im Diagramm gezeigte Kabelverschraubung [1] nicht mit Produkten ausgeliefert
wird, die Uber keine JPN-Ex-Spezifikationen verfiigen, ist eine wasserdichte Kabelver-
schraubung, die [P67 oder héher entspricht, separat bereitzustellen.
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5.2 Justierung
5.2.1 Verifizierung der Erkennungsempfindlichkeit mit der aktuellen Fliissigkeit

Verifizierung der Erkennungsempfindlichkeit mit Wasser in der unteren und Ol in der
oberen Schicht

Wird die Spitze einer Elektrode aus dem Wasser in der unteren Schicht herausgezogen, kann
das Wasser wie ein Eiszapfen an der Elektrodenspitze anhaften - selbst dann, wenn sich die
Spitze in der Olschicht befindet. Der Grund hierfiir ist die hohere Dicke der Olschicht. Dadurch
nimmt die Erkennungsempfindlichkeit um 1 bis 2 mm zu. Wird eine genaue Verifizierung der
Empfindlichkeit benétigt, eine kleine Menge eines neutralen Reinigungsmittels auf die Elekt-
rodenspitze geben, um die Wasserabgabe zu verbessern.

Verifizierung der Olschichtdicke mit einem transparenten Behdlter

Vorsichtig vorgehen, da die Oberfldchenspannung der Flissigkeit und die Haftung der Flissig-
keit an der Behalterwand zu einem Lesefehler fithren kénnen.

5.2.2 Justierung des Alarmausgangs

Auf dem Messumformer kann nur die Verzégerungszeit fiir den Betrieb (EIN-Verzégerung)
des Alarmausgangsrelais eingestellt werden. Mithilfe des Trimmers zum Einstellen der Verzo-
gerungszeit kann die Zeit eingestellt werden. Im NRR261 ist der Trimmer zum Einstellen der
Verzdégerungszeit zugdnglich, wenn die Energieversorgung ausgeschaltet und der Deckel der
Haupteinheit ge6ffnet wird. Beim NRR262 befindet sich der Trimmer zum Einstellen der Ver-
zdgerungszeit auf der Gehduseoberflache. Die bendtigte Verzégerungszeit in Sekunden ein-
stellen. Die Verzogerung verhindert die Auslésung von Fehlalarmen, da durch die
Verzogerung nur dann ein Alarm ausgegeben wird, wenn der Alarmzustand kontinuierlich
Uber einen bestimmten Zeitraum anhélt. Hingegen wird kein Alarm ausgegeben, wenn dieser
nur innerhalb der eingestellten Verzégerungszeit auftritt. Fiir SIL-Spezifikationen kénnen hier
bis zu maximal 15 Sekunden eingestellt werden.

ﬂ s Zur Verzogerungszeit des Trimmers zum Einstellen der Verzégerungszeit wird immer
eine Antwortverzdgerungszeit von ca. 6 Sekunden im Erkennungsschaltkreis hinzuge-
figt.

= Wird der Deckel der Haupteinheit des NRR261 gedffnet, immer zuerst sicherstellen,
dass seit der Unterbrechung der Energieversorqung mindestens 10 Minuten vergan-
gen sind.
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Montage
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Elektrischer Anschluss NAR300-System fiir hohe Temperaturen

6 Elektrischer Anschluss

6.1 NRR262-4/A/B/C Verdrahtung

NNNNN

TB2

IFRAME(|GUARD|[PROBE

A0039908

® 12 Verdrahtung des Ex [ia] Messumformers NRR262-4/A/B/C
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Schwimmer-Sensor NAR300-x6xxxx (Sensor I/F Ex-Gehduse ist ebenfalls im Code enthalten)
Sensor I/F Ex-Gehduse

Ex [ia] Messumformer NRR262

Griin, Schraube (M3) (siehe Hinweis 1 unten)

Ausgabe an NRR262, Schraube (M3)

Gelb, Schraube (M3)

Schwarz, Schraube (M3)

Weif3, Schraube (M3)

Eingang vom Sensor I/F Ex-Gehduse, Schraube (M3)

Energieversorgung: AC/DC, Schraube (M3)

Alarmausgang, Schraube (M3)

Uberpriifung Monitorausgang, Schraube (M3)

Verwendung eines Ex [ia] geeigneten Anschlusskabels (6 ... 30 m (19,69 ... 98,43 ft): je nach Opti-
onscode im Lieferumfang des Produkts enthalten)

Kabel fiir Sensor I/F Ex-Gehduse und NRR262 (vom Kunden bereitzustellen)

Fiir Schutzleiter, Schraube (M4)

ﬂ Die folgenden Zahlen entsprechen den Beschreibungen im Diagramm.

Normalerweise ist nur der FG-Anschluss eines Sensor I/F Ex-Gehduses an den
geschirmten Leiter des Kabels angeschlossen. Je nach Einbauumgebung sind jedoch ent-
weder nur der Anschluss GND des NRR262 oder beide FG-Anschliisse des Sensor I/F Ex-
Gehé&uses und der GND-Anschluss des NRR262 angeschlossen.

Bei Verwendung der 22 ... 26 Vpc Energieversorgung wird die Klemme "L positiv (+) und
die Klemme "N" negativ (-).

Zur Aufrechterhaltung der Ex [ia] Leistung ist sicherzustellen, dass die Versorgungs-
spannung von 250 Vc50/60 Hz wahrend normaler Betriebszeiten und 250 Vpc in Not-
féllen nicht iiberschritten wird.

Das Kabel (1), das den NAR300 und ein Sensor I/F Ex-Gehause verbindet, ist im Liefer-
umfang des Geréts enthalten; das Kabel (2), das ein Sensor I/F Ex-Gehduse und den
NRR262 verbindet, ist dagegen nicht enthalten und daher vom Kunden bereitzustellen.

Néhere Informationen zu den Anschlusskabeln sind unter "Prozessbedingungen" zu fin-
den.
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6.2 NRR261-5 Verdrahtung
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® 13 Verdrahtung des Ex d [ia] Messumformers NRR261-5
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Schwimmer-Sensor NAR300-x6xxxx (Sensor I/F Ex-Gehduse ist ebenfalls im Code enthalten)
Sensor I/F Ex-Gehduse

Ex d [ia] Messumformer NRR261 (separate Ausfiihrung)

Griin, Schraube (M3) (siehe Hinweis 1 unten)

Ausgabe an NRR261-3xx, Schraube (M3)

Gelb, Schraube (M3)

Schwarz, Schraube (M3)

Weif3, Schraube (M3)

Blau 2, Schraube (M4) (bei Auslieferung bereits verdrahtet)

Blau 3, Schraube (M4) (bei Auslieferung bereits verdrahtet)

Eingang vom Sensor I/F Ex-Gehduse, Schraube (M4)

Verwendung eines Ex [ia] geeigneten Anschlusskabels (6 ... 30 m (19,69 ... 98,43 ft): je nach Opti-
onscode im Lieferumfang des Produkts enthalten)

Kabel fiir Sensor I/F Ex-Gehduse und NRR261 (vom Kunden bereitzustellen)
Energieversorgung: AC/DC

Alarmausgang: Alarm/SPS/Prozessleitsystem etc.

Ex d Anschluss

Eigensicherer Anschluss

Uberspannungsschutz (installiert), Schraube (M3)

ﬂ Die folgenden Zahlen entsprechen den Beschreibungen im Diagramm.

Normalerweise ist nur der FG-Anschluss eines Sensor I/F Ex-Gehduses an den
geschirmten Leiter des Kabels angeschlossen. Je nach Einbauumgebung sind jedoch ent-
weder nur der Anschluss GND des NRR262 oder beide FG-Anschliisse des Sensor I/F Ex-
Gehé&uses und der GND-Anschluss des NRR262 angeschlossen.

Anschliefien, wenn ein FG-bestiicktes AC-Kabel verwendet wird.

Bei Verwendung der 22 ... 26 Vpc Energieversorgung wird die Klemme "L" positiv (+) und
die Klemme "N" negativ (-).

Zur Aufrechterhaltung der Ex [ia] Leistung ist sicherzustellen, dass die Versorgungs-
spannung von 250 V,c50/60 Hz wahrend normaler Betriebszeiten und 250 Vpc in Not-
féllen nicht iberschritten wird.

Das Kabel (1), das den NAR300 und das Sensor I/F Ex-Gehduse miteinander verbindet,
ist im Lieferumfang des NAR300 enthalten. Das Kabel (5) fiir den Anschluss des Sen-
sor I/F Ex-Gehduses an den NRR261, das Alarmausgangskabel (2) vom NRR261 und
das Netzkabel (3) fiir den NRR261 sind nicht enthalten und daher vom Kunden bereit-
zustellen. N&here Informationen zu den Anschlusskabeln sind unter "Prozessbedingun-
gen"zu finden.
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NAR300-System fiir hohe Temperaturen

6.3 Anschlussplan
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14 Anschlussplan
A Explosionsgeschiitztes Messumformersystem (integrierte Ausfithrung)
B Eigensicheres Messumformersystem (separate Ausfiithrung)
PE  Schutzerde (Schutzleiter)
1 Elektrode zur Leitfdhigkeitserkennung (Sensor)
2 Elektrode zur Leitfihigkeitserkennung (Schwimmer)
3 Geeignetes Kabel
4 Schaltkreis zur Leitfdhigkeitserkennung
5 Schaltkreis Stromausgang
6  Sensor I/F Ex-Gehduse
7 Stromsignal
8  Sicherheitsbarriere
9  Schaltkreis Energieversorgung
10 Stromerkennung
11 Relais
12 Schaltkreis Verzégerung
13 Messumformer NRR262
14 Trimmer zum Einstellen der Verzdgerungszeit
15 Alarm
16 Messumformer NRR261 (separate Ausfithrung)
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Elektrischer Anschluss

6.4

Arbeitsweise der Alarmaktivierung

Ein vom NAR300 Schwimmer-Sensor festgestelltes Olleckerkennungssignal wird im Messum-
former oder im Sensor I/F Ex-Geh&use in ein Stromsignal umgewandelt. Danach wird das Sig-
nal Uber die eigensichere Sicherheitsbarriere im Messumformer mit dem Schaltkreis zur
Stromerkennung verbunden. Im Schaltkreis zur Stromerkennung wird das Vorhandensein
oder Fehlen eines Olleckalarmsignals anhand der GréRe des Stromwerts bestimmt und das
Alarmausgangsrelais durch den Verzégerungsschaltkreis ein-/ausgeschaltet. Der Alarmverzo-
gerungsschaltkreis ist mit einem Trimmer ausgestattet, iiber den die Verzégerungszeit einge-
stellt werden kann. Im Relaiskontaktausgang steht die Ausfallsicherheitsfunktion zur
Verfligung; eine Erléduterung hierzu ist in der nachfolgenden Tabelle "Alarmausgabe" zu fin-

den.
Tabelle Alarmausgabe
NRR261/NRR262 Anschliisse Zwischen Offner und COM Zwischen Schlieffer und COM
Zustand Kein Alarm Offener Kontaktpunkt Geschlossener Kontaktpunkt
Olleckalarm Geschlossener Kontaktpunkt Offener Kontaktpunkt
Spannung AUS
Gefrorene Fliissigkeit
Da der Hochtemperatursensor ausschliefilich fiir die Verwendung mit Wasser gedacht
ist, wird bei einem leeren Schacht ein Alarm ausgegeben.
NAR300 Stromwert
Kein Alarm 12 mA
Olleckalarm 16 mA
Andere Probleme <10 mA oder 14 mA <

Endress+Hauser
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